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Управление приводом в режиме «пошагово» будет осуществляться с кнопки, которая 
использовалась при записи пульта в «роллетном» режиме.

4.3 Запись дополнительных  пультов
Для записи дополнительных пультов необходимо находится в непосредственной 

близости от радиоуправления, на который Вы хотите прописать дополнительный пульт.  
Обращаем внимание, что новые пульты будут записаны на все приемники в радиусе 
действия, в которых уже прописан ранее пульт. Если необходимо записать новый пульт 
только на одно радиоуправление, остальные следует обесточить.

4.3.1 Запись дополнительного пульта в «роллетном» режиме
Для записи дополнительного пульта нажмите на уже записанном в «роллетном» 

режиме пульте 2 раза кнопку « P2 », после каждого нажатия прозвучит 
кратковременный звуковой сигнал и привод произведёт краткое реверсивное 
движение, далее, на новом пульте, нажмите 1 раз кнопку « P2 ». После этого прозвучит 5 
коротких звуковых сигналов и привод произведёт краткое реверсивное движение.

4.3.2 Запись дополнительного пульта в «пошаговом» режиме
Для записи дополнительного пульта нажмите на уже записанном пульте 3 раза 

кнопку « P2 », после каждого нажатия прозвучит кратковременный звуковой сигнал и 
привод произведёт краткое реверсивное движение, далее, на новом пульте, нажмите 1 
раз кнопку « P2 », после чего прозвучит кратковременный звуковой сигнал и привод 
произведёт краткое реверсивное движение, и 1 раз кнопку, которая будет отвечать за 
управление приводом в «пошаговом» режиме. После этого прозвучит 5 коротких 
звуковых сигналов и привод произведёт краткое реверсивное движение.

4.3.3 Группирование контроля несколькими радиоуправления на одном пульте
При добавлении выполнением п.  4.3.1 одного пульта в несколько радиоуправлений, 

будет происходить управление с этого одного пульта группой приводов.
4.4 Удаление пультов
4.4.1 Удаление пульта, записанного в «роллетном» режиме
Для удаления всех пультов из памяти радиоуправления отключите его от питающей 

сети. Включите радиоуправление в сеть (удаление пультов осуществляется только в 
первые 10 секунд после включения в сеть).

Нажмите последовательно 3 раза кнопку « P2 », затем 3 раза кнопку « ■ » и снова 
3 раза кнопку « P2 ». После каждого нажатия прозвучит кратковременный звуковой 
сигнал, а после последнего нажатия прозвучит 3 коротких звуковых сигнала и привод 
произведёт краткое реверсивное движение.

4.4.2 Удаление пульта, записанного в «пошаговом» режиме
Для удаления всех пультов из памяти радиоуправления отключите его от питающей 

сети. Включите радиоуправление в сеть (удаление пультов осуществляется только в 
первые 10 сек. после включения в сеть).

Нажмите последовательно 3 раза кнопку « P2 », затем 3 раза запрограммированную 
кнопку управления в «пошаговом» режиме и снова 3 раза кнопку « P2 ». После каждого 
нажатия прозвучит кратковременный звуковой сигнал и привод произведёт краткое 
реверсивное движение, а после последнего нажатия прозвучит 3 коротких звуковых 
сигнала и привод произведёт краткое реверсивное движение.

5. ЭКСПЛУАТАЦИЯ

ЗАПРЕЩАЕТСЯ! Радиоуправление не предназначено для использования детьми,
 лицами с пониженными физическими, чувственными или умственными 

способностями, а так же при отсутствии у пользователя жизненного опыта и знаний, 
если он не находится под контролем или не проинструктирован об использовании 
прибора лицом, ответственным за безопасность. 

Дети должны находиться под контролем взрослых для недопущения игры с 
изделием и его элементами управления. 

В случае возникновения вопросов по работе изделия, которых нет в инструкции, 
необходимо обратиться в сервисную службу или к поставщику.

6. ХРАНЕНИЕ, ТРАНСПОРТИРОВКА И УТИЛИЗАЦИЯ

Хранение изделия должно осуществляться в упакованном виде в закрытых сухих 
помещениях. Нельзя допускать воздействия атмосферных осадков, прямых солнечных 
лучей. 

Срок хранения – 3 года с даты изготовления. 
Утилизация выполняется в соответствии с нормативными и правовыми 
актами по переработке и утилизации, действующими в стране потребителя.  

7. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Продавец гарантирует работоспособность изделия при соблюдении правил его 
эксплуатации и при выполнении монтажа изделия Организацией, уполномоченной 
Продавцом.

Гарантийный срок эксплуатации составляет 2 года и исчисляется со дня передачи 
товара потребителю.

В течение гарантийного срока неисправности, возникшие по вине Изготовителя или 
уполномоченной Продавцом Организации, осуществлявшей монтаж изделия, 
устраняются сотрудниками сервисной службы данной Организации.

Гарантия на изделие не распространяется в случаях:
џ нарушения правил эксплуатации изделия;
џ действия непреодолимой силы (пожары, удары молний, наводнения, 

землетрясения и другие стихийные бедствия);
џ повреждения Потребителем или третьими лицами конструкции изделия.
Дата изготовления указана на упаковке. 
Руководство по эксплуатации, документы о подтверждении соответствия 

(сертификаты/декларации) и другую информацию о продукте вы можете найти на сайте- 
www.alutech-group.com.

 Компания сохраняет за собой право вносить изменения в данное руководство и 
технические характеристики изделия. Содержание данного руководства не может 
являться основой для юридических претензий. Сохраняйте данное руководство во 
время всего срока эксплуатации изделия.

Сделано в Китае
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